N. SZABO JOZSEF

A Magyar Kommunista Part és a ,nyugati” kultura
a hideghaboru kialakulasanak idészakaban
(1946 Gsze — 1948)

(A belpolitikai és nemzetkozi viszonyok dtalakulasanak kovetkezményei) A 11. vilagha-
boru utani magyar kultirkapcsolatok elemzésénél lattuk, hogy a magyar diplomacianak
arra kellett torekednie, hogy a vilagban realis kép alakuljon ki az orszagrdl és minél
kedvezdbb feltételek teremtddjenek a magyar kultura nemzetkdzi megismertetéséhez,
illetve hogy megkonnyitse az egyetemes kultara értékeinek befogadasat, tovabba az adott
korilmények kozott a kultara, a kultirdiplomacia eszkozeit felhasznalva jaruljon hozza
Magyarorszagnak az 0j vilagrendbe vald beilleszkedéséhez.

A kutatas azt is bizonyitotta, hogy az orszag vezetése helyesen ismerte fel: a vilagra nyités
csak a szomszédokon keresztiil, a kialakult problémak rendezése révén lehetséges. A meg-
valtozott nemzetkozi viszonyokat figyelembe vevo Gjfajta politikai gondolkodas fontossaga
fogalmazodik meg az 1944 Gszén legaktivabb part, a Magyar Kommunista Part (MKP)
elképzeléseiben is. Az MKP 1944. november 30-an nyilvanossagra hozta a ,,Magyarorszag
demokratikus wjjaépitésének és felemelkedésének™ programjat. Tervezetiikben abbdl in-
dultak ki a kommunistédk, hogy az orszag demokratikus atalakulasa elvélaszthatatlan a
demokratikus kiilpolitikatol. A magyar kiilpolitika céljaként pedig a joszomszédi viszony
¢s Oszinte egyiittmiikodés megteremtését jeldlte meg az dsszes kornyez6 orszagokkal, vala-
mint Angliaval és az Egyesiilt Allamokkal és szoros baratsagot a hatalmas Szovjetuniéval.'

A hébort utani kommunista kultardiplomaciardl készitett tanulmanyaimbdl lathatd?,
hogy a Magyar Kommunista Partnak a szomszédos orszdgokhoz fiz6dd kulturalis kap-
csolataiban és kultirdiplomaciai térekvéseiben néhany 6nalldo kezdeményezésen kiviil,
valamint bizonyos koaliciés egyiittmiitkodésekben vald részvétel mellett nem volt kidol-
gozott koncepcidja. A part a nemzeti onazonossag €¢s megmaradasban jatszott meghataro-
z6 szerepe miatt fontosnak tartotta a kulturalis kapcsolatokat a szomszédos orszagokhoz
fliz6d6 viszony kiépitésénél és a Karpat-medencei egyiittmiikodésben.

Az elemzésekbdl az is vilagossag valt, hogy a ,,Nyugatot” illetéen a magyar politika
egy offenziv kultardiplomaciaval igyekezett egy mas, realisabb magyarsag-képet kialaki-
tani. A nagyvilagban a magyarsagrol kialakitott hamis kép megvaltoztatdsahoz a magyar
kultara és tudomany nemzetkozi értékeinek a megismertetésében fontos szerepet kapott
az a Franciaorszag, amely a versailles-i rendszer meghatarozo hatalma volt. Annak elle-
nére, hogy a magyar kultirdiplomacia kiemelten kezelte Franciaorszagot és széleskoriiek
voltak a magyar—francia kulturalis és tudoményos kapcsolatok, a Magyar Kommunista
Part nem szant megfeleld szerepet ennek a viszonynak. Az igen nagy szamu baloldali
kommunista emigrans mellett a francidkkal valo egyiittmiikodés kiemelt kezelésének
azért is nagyobb fontossagunak kellett volna lennie az MKP politikajaban, mert a Francia
Kommunista Part a II. vilaghabort utan nemzetkozileg is az egyik legerdsebb szervezet
volt. Belpolitikai befolyasat jelzi valasztasi sikere €s az a tény, hogy 1947 majusaig a
kommunistdk a francia kormany tagjai voltak.

A nagy hagyomanyokra visszatekintd magyar—olasz kapcsolatok terén nem hogy kezde-
ményez0 lett volna a Magyar Kommunista Part, hanem elutasito, negativ magatartast tanu-
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sitott. Az 1945-8s igazolasok ¢€s a késébbi bélistazasok idején a part kemény tamadast in-
tézett a Horthy-korszakban a magyar—olasz kulturalis kapcsolatokban magyar részrél meg-
hatarozé fontossagu személyek és intézmények ellen. Az MKP-t az Olaszorszag irdnyaban
kifejtett kultardiplomaciai felfogasaban — hasonléan Franciaorszaghoz — nem befolyésolta,
hogy az Olasz Kommunista Part a nemzetkdzi kommunista mozgalom egyik legfontosabb
partja volt és az, hogy 1947 majusaig szintén tagja volt az olasz kormanynak.

1945-t6] a magyar kultirdiplomacia minden igyekezetével azon volt, hogy a Nagy-
Britanniaval megszakadt kulturalis és tudomanyos kapcsolatokat helyreallitsa. A magyar—
angol kapcsolatok teriiletén a legszorosabb egyiittmiikodés a tudomanyok, elsdsorban a
természettudomanyok terén épiiltek ki. Az angol tudomanyos élettel valo kapcsolatfelvétel
fontossagat mind a kultuszkormanyzat, mind a tudésok fontosnak tartottak. Az egylittmiiko-
dést kezdettdl partfogolta a habort utani tudomanypolitikaban meghatarozo szerepet jatszo
Szent-Gyorgyi Albert.* Meglepd, hogy a magyar tudomanypolitikai vitakban aktiv Magyar
Kommunista Part — amely tobb teriileten és felfogasaban is, 1945-1946-ban kozel allt
Szent-Gyorgyihez — nem mutatott érdeklddést az Angliaval kiépitendd kapcsolatok irant.

(A rendszervaltas és a hideghaboru hatdsa a francia kapcsolatra) A kutatas szamara fon-
tos annak feltarasa, hogy milyen szempontok mozgattak a kommunista kultirdiplomaciat
a ,,népi demokratikus™ atalakulas meghirdetésekor, a KOMINFORM létrejotte utan, illetve
az, hogy a hideghaboru kialakulasaval tetten érhetd-e az egységes népi demokratikus 9ssze-
fogas deklaralasa az imperialista orszagok ellen a part felfogasaban.

A politikai pluralizmussal 1946 6szén, az MKP III. kongresszusan lényegében sza-
kito part kultardiplomaciai szemléletében a Nyugatot, illetve Franciaorszagot illeto-
en lényeges valtozas nem torténik, annak ellenére, hogy a magyar kultirdiplomacia
Franciaorszagnak tovabbra is fontos szerepet szant. Keresztury Dezsé Franciaorszag
befolyasat az Gj Europaban meghatarozonak tartotta,* ezért a nagy tekintéllyel rendelkezd
Illyés Gyulat felkéri, hogy ismeretségének felhasznalasaval tegyen meg mindent annak
érdekében, hogy a megljult Magyarorszag hire s neve értékének megfelelden ismerté
valjék Franciaorszagban.® A kivalo franciaorszagi kapcsolatokkal rendelkezd Illyés igen
sokat tett a magyar—francia irodalmi kapcsolatok elmélyitéséért. Kultirdiplomaciai misz-
szidjanak lejarta utan Parizsbol hazaérkezve 1947 marciusaban javasolta a magyar kul-
tuszminiszternek, hogy Louis Martin Schauffier ird, a Comité Nationale des Journalistes
¢és az Association France-Hongrie elndke, Georges Altman, a Franc Tireur szerkesztdje,
Claude Morgan ¢és Loys Masson, a Les Lettres Francaises igazgatdja, Paul Eluard, Louis
Aragon és felesége, Elsa Triolet, francia koltdk és irok, Denis de Rougemont esztéta és
sz¢€pird, tovabba Gyomai Imre, a Francia—Magyar Tarsasag magyar szarmazasu fotitkara
meghivast kapjanak Magyarorszagon tartando eldadasra.® A kultuszminiszter, s a magyar
kulttra és irodalom szamara egyértelmii [llyés Gyula javaslatanak jelentsége. 1947. mar-
cius 14-én a meghivolevél mar ott volt a parizsi Magyar Intézet igazgatdjanal.” A francia
irodalmi és szellemi kivalosagokat a Magyar—Francia Tarsasag, a Magyar {roszovetség
és a Magyar Miivészeti Tanacs egylittesen hivta meg. Aragon és Elsa Triolet 1947. julius
elején latogatott Magyarorszagra.® A francia irodalom propagalasaban fontos szerepe volt
a Gereblyés Laszl6 szerkesztette Nagyvilagnak, amely a Magyar—Francia Tarsasag folyo-
irata volt. A Magyarok, az Irodalomtudomany, a Valasz és a Forum egyarant segitették
a francia irodalom és kultira terjeszkedését.” Vidéken is létrejottek a Magyar—Francia
Tarsasag szervei. Igy 1946 januarjaban Debrecenben is megalakult a helyi Magyar—
Francia Tarsasag'® A magyar—francia miivészeti és irodalmi kapcsolatok kiépiilésének
a kultardiplomaciai fontossagan tilmenden lényeges szerepe abban volt, hogy — mar a
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miivelddéspolitika altal is preferaltan — a magyarok megismerkedhettek a modern francia
irodalommal és mivészettel. A Magyar Kommunista Part a magyar—francia kulturalis
kapcsolatok formalasaban azonban nem jatszott szerepet.

(Elkésziilt a magyar—francia kulturdlis egyezmény) Egyrészt mivel a magyar
kultardiplomaciaban a magyar—francia kapcsolatoknak a nyugati kapcsolaton beliil pri-
matusa volt, masrészt mert Magyarorszag a tobbi nyugati orszaggal is szandékozott kul-
turalis egyezményt kotni, a mar a népi demokracia alapjan alléo kormany kultuszminiszté-
riuma 1947. jinius 12-én elkészitette a magyar—francia kulturalis egyezmény tervezetét.
A tervezet a minisztertanacs elé kertilt. Ortutay Gyula miniszter a kiiliigyminisztériummal
egyetértésben kérte a minisztertanacs hozzajarulasat, hogy a Francia Koztarsasag kor-
manyanak javaslatot tehessen a két orszag kozotti kulturalis egylittmtikodés érdekében
kotendd egyezmény alairasara.

Ortutay Gyula ahhoz is kérte a hozzajarulast, hogy a javaslatnak a francia fél altal torténd
elfogadasa esetén a magyar kormany nevében 0 irhassa ald az egyezményt. A kultuszminisz-
ter indoklasként el6terjesztésében azt is eléadja, hogy az egyezmény modot ad arra, hogy a
két orszag kozotti szellemi kapcsolatok apolasa minden teriileten intézményesen biztositva
legyen. Az egyezményt ezen kiviil a franciaorszagi magyar kisebbség anyanyelvi oktatasa-
nak biztositasa szempontjabdl is fontosnak tartotta. A magyar kulturalis vezetés értelmezése
szerint az egyezményt az is iddszeriivé teszi, hogy a magyar—jugoszlav és a magyar—roman
kulturalis egyezmény megkotése elokésziilet alatt all, valamint az, hogy Franciaorszag az
elmilt honapokban Lengyelorszaggal, Belgiummal, Ausztridval és Csehszlovakiaval mar
kotott kulturdlis egyezményt. A habora utani kiil- és kultarpolitikai koncepciobdl kovetke-
zett, hogy a minisztertanacs Ortutay Gyula javaslatat 1947. junius 19-én elfogadta."

A Magyar Koztarsasag és a Francia Koztarsasag kormanya kozott kdtendd kulthr-
egyezmény tervezete 15 cikkelybdl allt. E szerint a szerz6do felek vallaljak egymas nyel-
vének, irodalmanak, torténelmének, kulturdjanak bemutatasat. Gondoskodnak — a mar
korabban létrejott kulturalis intézmények fenntartasa mellett — 11j kulturalis intézmények
felallitisarol. Megvalositjak az egyetemi oktatok és didkok cseréjét. Osztondijasokat kiil-
denek egymashoz. Egyiittmiikodnek a tudomanyos tarsasagok €s elismerik egymas tudo-
manyos fokozatait. Kiszélesitik a szakmai-miivelédési és kozmiivelddési kapcsolatokat.
A szinhazi, miivészeti élet, a folyoirat- és kdnyvcsere, valamint az ifjusagi szervezetek
teriiletén szintén egyiittmitkodnek. A tervezet az egyezmény megvalositasa érdekében al-
landd Vegyes Bizottsag létrehozasat kezdeményezett, amely tagozatokbol all és évenként
iilést tart. Az elképzelés szerint az egyezményt megerdsités utan Parizsban cserélik ki és
0t évig maradt volna érvényben.

A tervezet a magyar—francia kulturalis kapcsolatok terén igen sok javaslatot is tartal-
mazott. Tobbek kozott inditvanyozta, hogy a Francia Koztarsasag allitson fel Budapesten
Francia Intézetet, el6adot tarthat a Pazmany Péter Tudomanyegyetemen és az E6tvos
Kollégiumban, Magyarorszag viszont egy-egy eldadot tart a Sorbonne-on és a parizsi
Ecole Nationale des Langues Oriental es Vivantes féiskola finnugor nyelvészeti tanszé-
kén. A magyar kormany ugyanakkor minden tudomanyegyetemen fenntartja a francia
nyelv és irodalom tanszékeket, beleértve a kdzgazdasagi karon 1évé Francia Intézetet
is. A francia kormany viszont a magyar kultiranak tanszéket allit a Sorbonne-on, annak
megszervezéséig pedig gondoskodik a magyar oktatasrol. Magyarorszag lektort tarthat
a lyoni ¢és a lille-i egyetemen, ellentételezésként francia lektoratusok is lehetnek magyar
egyetemeken. A tervezetben is szerepld szamos javaslat mellett inditvanyoztak, tobbek
kozott kiemelked6 miivek forditasat és azt is, hogy a tankonyvek ne tartalmazzanak hamis
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adatokat. A tervezetben és a javaslatok kozott szerepld elképzelések koltségét realizaloda-
suk esetén az érintett allamok fedeznék."

A magyar—francia egyezmény koriil Magyarorszagon a nyar folyaman bonyodalmak
voltak. A késés miatt a magyar kultira egyik legfontosabb franciaorszagi patronusa,
Sauvageot professzor levélben fordult Ortutay Gyuldhoz, amelyben kifejti: a franciak azt
varjak, hogy a konkrét javaslatokat az illetékes hatésagok juttassak el Franciaorszagnak.
A francia professzor aggalyoskodé levelére valaszolva a magyar kultuszminiszter kifej-
ti, meg lehet rola gy6zodve: teljes erdvel azon lesz, hogy a magyar—francia egyezmény
megkotése eldl minden akadalyt elharitsanak.” A magyar—francia kulturalis egyezmény
tobbszor napirendre kertilt, de alairasara nem keriilt sor.

A magyar—francia kulturalis egyezménnyel kapcsolatos elsé aggalyok mar a szerzo-
dés elokészitésének fazisaban megfogalmazddtak, amikor a kommunistak a polgari erék
nagy részét 1947 tavaszan a hatalombol mar kiszoritottak. A VKM koltségvetési vitaja-
ban 1947. marcius 12-én Révész Ferenc kifejti, hogy elérkezettnek latja az idét, hogy
Magyarorszag kiilfoldi csereakciokat bonyolitson le. A szocialdemokrata képviseld meg-
emlitette, tud arrél, hogy magyar—francia kultiregyezmény késziil. A szocialdemokrata
politikus ugy itélte meg, hogy tobbek kozott francia tanarok johetnének Budapestre és
magyar tanarok mehetnének Parizsba. Révész a nyugati kapcsolatok fenntartasat azért is
fontosnak tartotta, mert a kiilf61di kulturkapcsolatok kiépitésével nagyon sok téves eszmét
harithatunk el hazankrdl.'* Marcius 20-i felszolalasaban Gydngydsi Janos kiiliigyminisz-
ter is fontosnak tartotta a francia kapcsolatok apoléasat.”

A tobbi nyugati tervezettel egyiitt ennek az egyezménynek az alairasat is politikai okok
akadalyoztak meg, 1947 nyarara a vilag ugyanis mar kettészakadt, a hideghabor mar
,,miikddott”. Magyarorszagon a hegemonisztikus hatalmat gyakorlé6 Magyar Kommunista
Part kiszoritotta a polgari alternativat képviseld eréket a hatalombol, Franciaorszagban
viszont a kommunistakat tavolitottak el a kormanybol. A politikai valtozasok utan
Magyarorszagon mar nem az a kiil- és kultirpolitikai koncepcid érvényesiilt, mint amit a
pluralizmus idején meghirdettek és amit megvaldsitani probaltak. A magyar vezetés 1947
0szét6l mar egyoldaltian csak a népi demokracidkra, illetve a Szovjetuniora koncentralt.
Annak ellenére, hogy Dinnyés Lajos miniszterelnok a kormanyprogramrol folyo vitaban
1947. oktober 7-én még arrol tesz emlitést, hogy Franciaorszaggal gazdasagi és kulturalis
téren jelentds eldrehaladas tortént.'* A nyugati kapcsolatok nem deklaralt, de tudatos kom-
munista leépitésével szemben Supka Géza a Polgari Demokrata Part (PDP) képviseldje
oktober 10-i felszolalasaban bejelenti, hogy a parlamentben megalakult a franciabarat
képviselok csoportja. A csoport célja, hogy termékeny és egészséges munkaval hozzaja-
ruljon a magyar nemzet és a francia nemzet barati viszonyanak erdsitéséhez.” A kommu-
nista hatalomatvétel utan is megmaradt nyugati — elsésorban francia — kapcsolatokat pro-
balta igazolni Ortutay Gyula a VKM 1948. februar 24-i kdltségvetési vitajaban. A kultusz-
miniszter kijelentette, hogy az 0sztondijak fennmaradtak, Magyarorszag nemcsak kiild,
hanem fogad is. Példaként emlitette, hogy legutobb a Sorbonne hat ndvendékét hivtak
meg." A politikai atrendez6dés kultirdiplomaciai hatasat a kovetségi jelentések igazoljak.

Erds Janos tanacsos 1947. augusztus 26-i, Parizsbol kiildott jelentésébdl a politika ne-
gativ hatdsa mar kiolvashato. Erds Janos szerint a pénziigyi nehézségek mellett a politikai
fejlddéssel kapcsolatos surlodasok és valtozasok fekezték a kdvetség munkajat.” Karolyi
Mihaly kovet 1947. november 12-i jelentése is arr6l szamol be, hogy a kultiregyezmény
alairasat egyes francia korok szeretnék elhalasztani és arrdl is értesiilése van a magyar
kovetségnek, hogy a francia kiiliigyminisztériumban még nem alakult ki a végleges véle-
mény arrél, hogy a kulturalis egyezmény alairasa idészerti-e.*
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A politikai valtozasok Osszefiiggéseit vilagitja meg Szabd Zoltan is, aki 1947 oktobe-
rében utazott Parizsba. A kivalo szociografus is arra figyelmeztet 1947. december 27-én a
kommunista parti Molnar Erik kiiliigyminiszternek irt levelében, hogy ha a fejlemények
a jelenleg érvényesiilo iranyban haladnak, néhany napon belill eljuthat a kovetség abba
a helyzetbe, hogy a magyar értékek képviselete legfeljebb csak kulturalis vonalon lesz
lehetséges. De az is akadalyokba fog iitk6zni, amennyiben politikai kihatasai lesznek.
Szabo Zoltan felhivja a kiiligyminiszter figyelmét arra is, hogy Franciaorszagban min-
den allami allasban mtikddé szellemi ember a lehetséges, hirtelen valtozasok igézetében
¢l, s ezért olyan torekvések szabjak meg nézeteiket, amelyek politikai posszibilitasukat
tovabbi jobbratolddas esetén nem veszélyeztetik.”! Az MKP vezetése részére készitett fel-
jegyzések szerint a Parizsbol érkez6 hirek arra utalnak, hogy a franciak szivesen kapcso-
l6dnanak be a magyarorszagi 1848-as tinnepségekbe. Ezt tdmasztja ala az is, hogy Janosy
Dénes, a Nemzeti Muzeum vezet6je megegyezest kotott a francia mizeumokkal, hogy az
1848-as vonatkozasu anyagokat a centenariumi emlékkiallitas rendelkezésére bocsatjak.”
A centenariumi linnepségek a totalizalddoé politikai életben visszaszorult civil szervezete-
ket is kissé¢ miikodésbe hoztak. 1948 majusdban a Magyar—Francia Tarsasag tervbe vett
egy eldadast, amelynek targya a magyar szabadsagharc a francia sajto tiikrében lenne.”
Az 1948 tavaszara mar visszaszorult magyar—francia kultirkapcsolatok ellenére a francia
sajto tobb cikkben szamolt be a centenariumi innepségekrol.>

A két taborra szakadt vilagban a magyar—francia kulturalis kapcsolatok is a legmélyebb
szintre siillyedtek. Magyarorszag és Franciaorszag csak a détente kezdetén, 1964. decem-
ber 2-an koti meg kulturalis szerzédését.”

(A fordulat kévetkezményei a magyar—angol egyiittmiikodésben) A vilaghabor utan a
magyar kulturdiplomacia minden igyekezetével azon volt, hogy az Angliaval megszakadt
szellemi érintkezés lehetdségeit ismét megteremtse. 1945-ben a politikai elszigeteltség
mellett pénziigyi gondok, utazasi nehézségek €s kapcsolatteremtési problémak egyarant
gatoltak a kulturalis egyiittmiikodést. 1946-ra a problémak nagy része rendez6dott, €s el-
s6sorban tudomanyos téren kiépiiltek a magyar—angol kapcsolatok. Az angol tudoményos
¢let Magyarorszag iranti érdeklédése is hozzajarult ahhoz, hogy jol alakult a két orszag
tudomanyos egyiittmiikddése 1946-ban. Pozitiv iranyt vettek az irodalmi-miivészeti élet
teriiletén is a kapcsolatok.

A béketargyalasok eldkészitésének iddszakaban a demokratikus megujulas nemzet-
a benne megtestesiild demokratikus gondolkodas bemutatasa. A II. vilaghdbort utan a
Trianon miatti helyzet, valamint a haborus vereség miatti nemzetkozi elszigeteltség miatt
Magyarorszag demokratikus kulturajanak és tudomanyos eredményeinek elfogadtatasa
kiemelt politikai feladat volt. A szellem embereit és a kultardiplomacia iranyitoit az a cél
vezérelte, hogy helyreallitsdk a magyar kultura hirnevét, megteremtsék a magyar és az
egyetemes kultira kolcsonhatasat és 1étrehozzak azokat a feltételeket, amelyek révén a
kultira hozzajarul az angol-magyar kozeledéshez. A magyar kultlra nyitott volt minden
kulturalis informacié és kezdeményezés el6tt. A sajatos helyzetbdl kdvetkezett, hogy az
esetek tobbségében Magyarorszag volt a kezdeményezd. Angol-magyar relacioban a kap-
csolatépitést nagymértékben segitette a British Council.

Annak ellenére, hogy a Magyar Kommunista Part 1946. szeptember 28. — oktober 1.
kozotti II1. kongresszusan hegemoniara torekedve szakit a politikai pluralizmussal, az
angol-magyar tudomanyos kapcsolatok tovabbra is fennmaradtak. Angol tudosok ezutan
is jottek Magyarorszagra, és eléadasokat tartottak magyar egyetemeken. Példaul Dorothy
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Keeling, a London School of Economics tanara szeptember végén, dr. Chrisle penicillin-
szakértd pedig novemberben jart Budapesten.*

A hideghaboru kezdeti idészakaban tobb Iényeges kezdeményezés valosult meg. A po-
litikai viszonyok romlésa ellenére is segitette a két orszag kozotti kulturalis kapcsolatok
apolasat a British Council — az 6sztondijakon kiviil — két-, illetve haromhetes szaktan-
folyama. A kéthetes tanfolyamon dr. Kovacs Albert vezetésével 12, a haromhetesen dr.
Véges Istvan vezetésével 32 angolszakos tanar vett részt. Ugyancsak a Council meghiva-
sara jott ki négyhetes tanulmanyttra a Foldmiivelddésiigyi Minisztérium 3 szakembere,
tovabba a Népjoléti Minisztérium két kikiildottje. RGvidebb tanulmanyi 6sztondijat adott
a Council Veres Sandor zenemiivészeti féiskolai tanarnak, aki nagy-britanniai tartozkoda-
sa alatt tobbszor szerepelt az angol radié miisoran.”

Azt, hogy a magyar kulturdlis kormanyzat 1946 végén még tovabbfejlesztendonek
tartotta a magyar—angol kapcsolatokat, az is alatdmasztja, hogy Bassola Zoltan parton
kiviili, de Keresztury Dezs6hoz hasonloé nézeteket vallo VKM-allamtitkar 1946. decem-
ber 27-én levelet irt a British Council magyarorszagi megbizottjanak londoni magyar
kulturalis centrum létrehozasdnak szandékarol. Bassola szerint a kozpont feladata kétira-
nyu lenne. Egyrészt tajékoztatna az illetékes angol tudomanyos és kulturalis tényezoket
Magyarorszag kulturalis torekvéseirél. Eldsegitené, hogy az angol egyetemeken rend-
szeres eldadasok legyenek magyar nyelvbdl és irodalombol, tovabba informalna a brit
tudomanyos tényezdket a magyar tudomanyos élet eredményeirdl. A tervek szerint az
intézmény a magyar képzomiivészet megismertetése terén is szerepet vallalna. Torekvése
lenne, hogy az irodalom kivalé alkotasaival mtivészi szinvonalu forditasokban megismer-
tesse a brit kdzonséget.

A felallitandé tanulmanyi kozpont feladatat masfeldl abban latta, hogy rendszere-
sen tajékoztatna az illetékes magyar tényezoket az angol tudomanyos és kulturalis élet
eseményeirdl, felhivna a figyelmet azokra az aktudlis kulturalis kérdésekre, amelyek
Magyarorszagot érdekelhetik. A levélbdl azt is megtudjuk, hogy Magyarorszag idével
tajékoztatd konyvtar felallitasat is tervezte. Végkonkluzioként megallapitotta: a magyar
kulturalis vezetésnek sziiksége volt arra, hogy a Brit Birodalom févarosaban a magyar
kultiranak komoly kézpontja legyen.

A kommunistak altal er6sen tamadott Nagy Ferenc miniszterelndk 1947. marcius 29-i
beszédében is még arrol beszélt, hogy drvendetesen alakulnak Magyarorszag kapcsolatai
Nagy-Britanniaval. A magyar tudomanyos élet a politikai valtozasok ellenére tovabbra
is fenn kivanta tartani az egyiittmiikodést az angol tudosokkal. Szent-Gyorgyi Albert
1947 jiniusaban Anglidba utazik és részt vesz az oxfordi egyetem tudomanyos rendez-
vényein. A haromévenként megrendezésre keriildé nemzetkozi élettani kongresszuson
Szent-Gyorgyi tartotta a kdzponti eldadast. A magyar tudost az egyetem diszdoktorava
is avattak.* Az oxfordi ¢élettani kongresszusra Szent-Gyorgyi Albert mellett meghivast
kapott még Beznak Aladar, a tihanyi Biologiai Intézet igazgatdja, Tankod Béla debreceni
professzor és Laki Kalman biologus.*!

A Nagy-Britanniaval kialakult tudomanyos kapcsolatokat az ,,4j” kulturalis vezetés
— ha csak deklaracio szintjén is — fontosnak tartotta. A népi demokratikus atalakulassal
azonosul6 Ortutay Gyula kultuszminiszter 1947. julius 12-én a budapesti egyetem Angol
Intézete felavatasa alkalmabol mondott beszédében még a sokoldali kultarkapcsolatok
mellett foglalt allast. A VKM-miniszter szerint az Angol Intézet felallitdsa szervesen egé-
sziti ki azokat az intézeteket, amelyek mind egy cél érdekében miikddnek: hogy bekap-
csoljak a magyar tudomanyos életet a nemzetkdzi vérkeringésbe. Ortutay tovabbra is gy
itélte meg, hogy a magyar tudomany ablakai egyarant kitarulnak nyugat és kelet felé.’> A
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baloldali atalakulast vallaléo Dinnyés Lajos is példaul a kormanyprogram ismertetésekor,
1947. oktober 7-én azt emelte ki, hogy Magyarorszag arra torekszik, hogy barati viszony-
ba keriiljon Nagy-Britanniaval.*® A kommunistak befolyasa alatt all6 magyar kulturalis
vezetésnek az angol kapcsolat fennmaradasa 1ényeges lehetett, mert a VKM vitajaban,
1948. februar 24-én az egyoldaluva valo kapcsolatokkal szemben Ortutay Gyula a nyugati
kapcsolatok megmaradasat az akkor Iétesitendd londoni intézettel demonstralta.*

A bel- és kiilpolitikai viszonyok atrendezddése ellenére az irodalom és a miivészet
teriiletén sem kovetkezett be visszaesés. 1946-1947 fordulojan tobb angol muvész
Magyarorszagon vendégszerepelt. Arthur Bliss zeneszerzé 1946. november végén,
december elején tartézkodott Budapesten, sajat szerzeményeit vezényelte a Magyar
Radioban és a Fovarosi Zenekarban, Stephen Spender kolt6 és kritikus 1947. jalius 9-18.
kozott jart Budapesten és Debrecenben.® 1947 nyaran viszont magyar énekkar volt Nagy-
Britanniaban. A langolleni korusversenyen szerepelt a Magyarorszagi Munkasdalegyletek
Szovetségének férfikara, nagy sikert aratott és elnyerte az 1. dijat.** A magyar zenei élet a
kapcsolatok tovabbfejlesztését kezdeményezte. 1947. marcius 31-én Ranki Gyorgy zene-
szerzd azt javasolta a VKM-nek, hogy létesitsen zenei lektoratust Londonban. Ranki sze-
rint a magyar zenekulturanak hasznara valhatna, ha a demokratikus angol zenekultaraval
intenzivebb kapcsolatba keriilne. A kultuszminisztérium vezetése a kezdeményezéssel el-
vileg egyetértett, de ez az elképzelés anyagiak hianyaban nem valésulhatott meg.”” Sokat
tett a magyar zene megismertetéséért az angol radié. A BBC-nek oroszlanrésze volt ab-
ban, hogy Bartok és Kodaly kedvelt zeneszerzokké lettek a brit kozonség elétt. A Magyar
Vonosnégyes 1947 tavaszan tobb izben adott hangversenyt a radié harmadik miisoraban.
A magyar radio elnokének és a kiilfoldi kapcsolatok osztalya vezet6jének angliai latogata-
sa szorosabba tette a két intézmény kozotti egyiittmiikodést. A latogatas alatt targyalasok
folytak miisorcserék 1étesitése targyaban is.*

1948-ban az anyagi, utazasi és valutaris nehézségek, valamint a mindinkabb érz6dé
hideghaborus politikai hatas ellenére kulturalis tervek késziiltek ¢és a szellemi kapcso-
latok is fennmaradtak. A VKM 1948 tavaszara ,,Modern magyar miivészet” cimmel
Londonban kiallitast tervezett, amit nagy sikerrel meg is tartottak.* Angol muzsikusok is
jottek Magyarorszagra. Michael Tippet zeneszerz6 1948. junius 1-8-ig sajat szerzemény(i
oratoriumat ,,A Child of Aur Time”-ot vezényelte. Tippet két eldadast is tartott a Morley
College-rol, ezenkiviil magyar zenei intézeteket is felkeresett.*” Tippetet meghivtak az
1948. szeptember 10-re tervezett Bartok Béla zenei verseny zstirijébe.*

(Tervezet a magyar—angol kulturdlis szerzédés megkotésére) Magyarorszagnak 1946-t61
politikai és kulturalis szempontbdl egyarant érdeke fiiz6dott ahhoz, hogy egyezményt
irjon ala Nagy-Britanniaval. Anglia 1946-ban kulturalis egyezményt kotdtt Belgiummal
és targyalasban volt Hollandiaval, Norvégiaval, Csehszlovakiaval, Braziliaval ¢és
Olaszorszaggal. Keresztury Dezs6 ugy itélte meg, hogy Nagy-Britannia kedvezden vi-
szonyul egy kulturalis egyezmény alairasdhoz.

1946. oktober 3-an ezért levelet irt a kiiliigyminiszternek a magyar—angol kulturalis
egyezmény megkotésének lehetdségérél. Ebbdl nyilvanvalova valik, hogy Keresztury
fontosnak tartana, ha Magyarorszag a Brit Birodalommal targyalasokat kezdeményezne
kultiregyezmény kotésérol.” A kultuszminiszter levelére reagalva a Kiiliigyminisztérium
kulturalis osztalya 1946. oktober 17-én levelet intézett a londoni magyar misszidhoz a
magyar—angol kultaregyezménnyel kapcsolatos tdjékozddasrol. A minisztérium azt kérte
a kovetségtdl, hogy tajékozodjon: a téma brit részrél milyen megitélésben részesiil.® A
magyar tajékozodas része, hogy 1947 majusaban Szentmihalyi Janos, a VKM osztaly-
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tanacsosa hivatalos latogatast tett Londonban a két orszag kozti kulturalis kapcsolatok
elmélyitése céljabol.*

Az angol kulturalis és politikai kdrok rokonszenvvel kisérték a habora utani uj magyar
kultarpolitika uttéré munkajat. A brit kormany azonban csak a békeszerzddés ratifikalasa
utan mutatott hajlandosagot kultiregyezményt kotni Magyarorszaggal .

A népi demokratikus atalakulas talajan allo6 Dinnyés-kormany kulturdiplomaéciai orien-
tacioja Angliat illetden nem modosult. A magyar—angol kulturalis egyezmény megkotésé-
nek fontossagat Ortutay Gyula miivel6dési miniszter is fontosnak tartotta. Az egyezmény
alairasanak kezdeményezésére 1947. oktdber 30-an levelet irt Molnar Erik kiiliigyminisz-
ternek. Ortutay Gyuldnak az volt a benyomadsa, hogy a kulturalis egyezmény megkdtésére
iranyulo hivatalos 1épések megkezdésének ideje mar elérkezett és hogy magyar kezde-
ményezésekre az angol kormany kedvezden fog reagalni. Ennek érdekében kéri Molnar
Eriket, hogy a londoni kévet ttjan hivatalosan vesse fel a kérdést az angol Foreign Office-
ban. Az egyezmény érdekében a kultuszminiszter levelet intézett R.G.G. NcNableihez, a
British Council képvisel6jéhez is.*

1947. december 16-an Ortutay ujolag levelet irt a kiiliigyminiszternek az angol-ma-
gyar kulturalis egyezmény diplomaciai eldkészitése érdekében. A VKM-miniszter azért
keresi fel ujabb levelével Molnar Eriket, mert Heim brit kdvettel vald beszélgetése soran
a diplomata arrél informalta, hogy a kultiregyezményre tett magyar ajanlatot az Egyesiilt
Kiralysag kedvezden fogja fogadni. A feltételezett kedvezd angol reagalas miatt Ortutay
arra kéri Molnar Eriket, hogy haladéktalanul utasitsak a londoni kovetet a tapogatédzas-
ra.” Magyarorszagon bizhattak az egyezmény alairasdban, mivel 1947 decemberében
elkésziilt a Magyar Koztarsasag és az Egyesiilt Kiralysag k6zott kotend6 kulturalis egyez-
mény tervezete.

A tervezet szerint az egyezmény célja, hogy a miivelédési értékek cseréjével kol-
csondsen elémozditsak népeink szellemi, miivészeti és tudomanyos tevékenységét. Az
egyezmény fontossagara utal, hogy a szerzodést magyar részrél a koztarsasag elnoke,
angol részrél a kiraly irta volna ala. A tervezett X VI cikk 2 részbdl allt: e cikkek foglal-
koznak az egyetemi-fOiskolai tanszékek felallitasaval és kulturalis intézmények létreho-
zasaval. Tartalmazzak a tudosok, az Osztondijasok cseréjét és a tudomanyos tarsasagok
kapcsolatat. A tervezet gondoskodni kivant a diplomék kdlcsonos elismerésérdl, valamint
a szakmai kulturalis és tudomanyos egyiittmiikddés kibdvitésérdl. Fontos szerepet szant
egymas kulturdjanak megismertetésére, az ezt eldsegitd kulturalis és tudomanyos vegyes
bizottsagok felallitasara. Az elképzelés szerint a szerzdést ot évre kdtnék és a ratifikacio
utan lépett volna életbe.*

A héboru utani parasztparti kiilpolitikaban és kultardiplomacidban fontos szerepet jat-
sz6 Boldizsar Ivan allamtitkar 1948. januar 2-an telefonon értesiti Bede Istvan londoni
kovetet, informalja az illetékes brit tényezoket, hogy magyar részrél a megbeszélések
fonalat fel szandékozzak venni. Bede elsé 1épésként jegyzékben kozolte Bevin kiiliigy-
miniszterrel és a brit kiiliigyminisztérium kulturalis osztalya vezet6jével, Macdermattal
a kulturalis kapcsolatok felvételével kapcsolatos magyar elképzeléseket. A kultirosztaly
vezetdjének a reagalasa az volt, hogy az egyezmény kidolgozasa érdekében mieldbb meg-
beszéléseket kell tartani.

A magyar kovet latogatast tett Tomlinson brit kozoktatasi miniszternél, ahol szintén
szoba keriilt a kulturegyezmény. Tomlinson is pozitivan allt a kérdéshez és kilatasba he-
lyezte, hogy tamogatni fogja annak sikeres megvaldsulasat. A magyar—angol kulturalis
kapcsolatok fontossagat demonstralando a brit kultuszminiszter személyesen vett részt a
magyar képzémiivészeti kiallitds megnyitasan. Bede Istvan az angol reagalassal kapcso-
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latban kozolte, hogy sem a targyalasok soran, sem az egyezmény esetleges megkotésekor
brit részrél semminemi manifesztaciora nem gondolnak.

A magyar kovet ugyanakkor olyan informaci6 birtokaba jutott — ami Magyarorszag ré-
sz¢érdl a Nyugattal, konkrétabban Angliaval val6 szakitasnak is jele —, hogy a magyar—an-
gol kulturalis megbeszélések ,,zavarnak” Magyarorszag és a szomszédos allamok kozotti
hasonld természetl targyalasokat. Magyarorszag és a szomszédos orszagok viszonyanak
az Osszekapcsoldsa az angol-magyar kapcsolatokkal mar a kialakulé népi demokraciak
egyeztetett kiilpolitikaja a nyugati ,,imperialistak” ellen. A Kominform létrejotte az ,,0j”
kultarpolitikai gondolkodasban is éreztette hatasat. A Nyugattal szakitdé kultarpolitikai
gondolkodas ellentétbe kertiilt a korabbi miivelddéspolitikai koncepcidoval. Nem véletlen,
hogy Bede Istvan kovet kéri Czinkotszky Jendt, a kiiliigyminisztérium kulturalis osztalya-
nak vezet6jét, hogy futarfordultaval kdzolje vele az altalanos magyar intencidkat és adjon
utasitasokat a keretek megszabasara.”

Annak ellenére, hogy a kulturalis egyezményt 1947 végéig mindkét fél fontosnak tar-
totta, a totalitarius rendszer fokozatos kiépiilése, valamint a hideghaborti kdvetkeztében a
szerzddést nem kototték meg. A politikai valtozasok ellenére az angol sajtd 1848-as cen-
tenariumi megemlékezéseivel kapcsolatos partjelentés Nagy-Britanniat még ugy mutatja
be, hogy van néhany barati cikk is.” A kisszdmu magyar—angol kulturalis rendezvények
egyike volt a Magyar—Angol Tarsasag centenariumi megemlékezése Pulszky Ferenc ang-
liai munkassagarol.”!

1948 nyaratol a magyar—angol kulturalis és tudomanyos kapcsolatok a legminima-
lisabb szintre sziikiiltek, majd a hideghaboru ,kiteljesedése” utan mélypontra jutottak.
A vilag nemcsak politikailag, hanem kulturalisan és tudomanyosan is kettészakadt, az
évezredes eurdpai kultara is kettévalt. Europa keleti és nyugati fele élesen elkiiloniilt, és
ezaltal megszlnt a régiok kozt az egymas kultirajat megtermékenyitd kdlcsdnhatas.

(Valtozatlan a magyar—olasz kulturalis viszony) A magyar—olasz kapcsolatokra nem vol-
tak drasztikus hatassal az 1947-es magyar belpolitikai valtozasok, sem a vilagpolitikaban
végbement nagymértékii eltolodasok. Annak ellenére, hogy 1947. majus végén a magyar
kormanybol mar eltavolitottak a polgari alternativat képvisel6 eréket, Olaszorszagban
pedig kiszoritottak a Kommunista Partot a kormanyhatalombol, a jo viszony még toretlen
maradt. A folytonossag abban is megnyilvanult, hogy 1947. jalius 30-31-én iilésezett a
magyar—olasz kulturalis vegyes bizottsag, amely a habort befejezése 6ta a megvaltozott
viszonyok kozott volt hivatva megerdsiteni a két orszag hagyomanyosan jo kapcsolatait.
A magyar—olasz kulturalis egyezmény végrehajtasara alakitott vegyes bizottsag Guido de
Ruggiero professzor elnoklete alatt tartott iilést Romaban.

Magyarorszag részérél a megbeszéléseken Kertész Istvan rendkiviili kovet, a magyar
bizottsag elndke, Podor Laszlo kovetségi tanacsos és Eszterhazy Andras kovetségi titkar,
valamint Kardos Tibor, a Romai Magyar Intézet és Ruzsicska Pal, a Milan6i Magyar
Intézet igazgatoja vett részt. Az olasz delegacio tagjai voltak Guido de Ruggiero profesz-
szor, elndk, Giovanni Gobbi fokonzul, baré Giovanni de Giuro meghatalmazott miniszter,
Gustavo Orlandini, a kiiliigyminisztérium fékonzulja, dr. Giuseppe Scorascia, a kdozokta-
tasi minisztérium képviseldje, Gaspare Franco a miniszterelndkség képviseletében, Aldo
Bizarri és Rodolfo Mosca professzor mint szakértok vettek részt a targyalason.

A magyar—olasz kapcsolatok sajatossaga, hogy a kibontakozé hideghdboru, a vilag
politikai és kulturalis kettészakadasa a viszonyt egyeldre nem modositotta. S6t, a valto-
zatlansag deklaralasa magyar részrél kiilon hangsulyt kapott. Kertész Istvan rendkiviili
kovet, a magyar bizottsag elndke a targyalas soran azt hangstlyozta, hogy a két orszag
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kozotti barati és kulturalis kapcsolatok nemcsak valtozatlanok, hanem még szabadabban
¢és kozvetlenebbiil nyilatkozhatnak meg, fiiggetleniil a belpolitikaban és a nemzetkozi
¢életben lezajlo kiizdelmektol.*

A hosszt tava gondolkodas a targyalasok menetén végig tetten érhetd. Az egyes kiva-
nalmakra mindkét fél részérdl mindig pozitiv valasz érkezett. Az olasz kiildottség kérte,
hogy az Olasz Kulturalis Intézet budapesti székhdzanak helyreallitasi munkalataibol a
magyar kormany is vegye ki a részét. A magyar delegécié elvben hozzajarult az olasz
bizottsag kéréséhez, és megigérte, hogy kozbenjar az illetékes magyar hatdosagoknal a
helyreallitasi munkalatok siirgds elvégzéséhez. A megbeszélések soran a magyar bizott-
sdg ujolag kérte, hogy a Milanoi Magyar Intézetnek megfeleld székhazat adjanak. Az
épiiletkarok miatt azonban atmenetileg megelégszik azzal, hogy olasz részrél rovidesen
megfeleld hivatali helyiséget és lakast bocsatanak a Milan6i Magyar Intézet, illetve annak
igazgatdsaga rendelkezésére. A magyar kérésre az olasz bizottsag biztositotta a magyar
kiildottségeket, hogy az illetékes hatdsagoknal siirgdsen kodzbenjar, és azt is megigérte,
hogy a probléma még az akadémiai év kezdete eldtt megoldodik.

Az olasz delegacid viszont arra kérte a magyar bizottsagot, hogy kiilonleges konnyités-
sel tegyék lehet6vé a magyarorszagi Olasz Kulturalis Intézet debreceni, szegedi és pécsi
fidkjanak megnyitasat. Az olasz kérésre a magyar delegacido megigéri: a fent felsorolt
fiokintézetek mitkodéséhez megfeleld helyiségeket fog biztositani. A targyalasok soran
a két bizottsag megallapodott abban is, hogy az 1947-1948-as tanévben kolcsondsen 5
cseredsztondijat alapitanak, amibdl egyet a pannonhalmi Dante Alighieri finintézet tanu-
16ja kap. A két bizottsag elhatarozta az 6sztondijas csereviszony helyreallitasat egyfelol
a budapesti E6tvos Kollégium és a pisai Scuola Normale Superiore, masfeldl a budapesti
Szent Imre Kollégium és a paviai Collegio Ambrosiano Borromeo kozott.

A magyar targyalddelegacio az olasz felet arrol is informalta, hogy a kdoltségvetési
keretek altal megengedett szamban a cseredsztondijakon kiviil is fog a Romai Magyar
Intézetbe 6sztondijasokat kiildeni. Eszerint a magyar kormany 10 6sztdndijat és 17 tanul-
manyi segélyt bocsat a magyar didkok, kutatok és miivészek rendelkezésére olaszorszagi
tanulmanyaik folytatasara. Az olasz kiildottség ujolag megerdsitette korabban elhangzott
igéretét, hogy 600.000 lirat bocsat rendelkezésre a Romai Magyar Intézeten kiviil a ma-
gyar kutatoknak 6sztondijra.

A magyar bizottsag tovabba arra kérte az olasz targyalofelet, hogy a romai egyetem
magyar torténeti €s irodalom tanszékének rendes tanara szdmara az egyetem biztositson
egy tanari szobat. A magyar kérésre az olaszok pozitivan reagaltak és megigérték kdzben-
jarasukat a romai egyetem rektoranal. Az olasz kiildottség igéretet tett az egyetemi fize-
tések potlasara. Az olasz targyalddelegacio viszont azt kérte, hogy a Debreceni Egyetem
Olasz Nyelv- és Irodalom Tanszékének tanara az 1947—48-as tanév elejétdl kapja meg a
rendes tanari kinevezését ugy, amint azt az 1943-as vegyes bizottsagi iilésen megigérték.
Az olasz felvetésre a magyar bizottsag megigérte, hogy a kérés teljesitését ajanlani fogjak
az illetékes egyetemi hatosagoknak.

Az olasz bizottsag kérése volt tovabba, hogy mihelyt lehetséges, kezdje meg miikodé-
sét a pécsi egyetemen az olasz nyelv és irodalom tanszék és azt magyar tanerével toltsék
be. A kérésre reagalva a magyar targyalofél kijelentette, hogy partolni fogjak az illetékes
hatésagoknal az olasz tanszék beinditasat a bolcsészkar felallitasa utan. A két bizottsag
gyors kdzbenjarast vallalt annak érdekében, hogy mindkét orszag kulturalis kiildottei (in-
tézetigazgatok, egyetemi tanarok, lektoratusok) olyan tartdzkodasi engedélyt kapjanak,
amelynek érvénye egybeesik megbizatasuk idGtartamaval és mentesitik dket a kiilfoldi
allampolgarokra kotelezd korlatozasok és formasagok alol.
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A perspektivikus egyiittmiikodés a magyar bizottsag tobb kérésén keresztiil is tetten
érhetd. A delegacio kérte, hogy a napolyi, firenzei és milanodi egyetemeken megbizott
eldadoi allasokat 1étesitsenek a magyar nyelv és irodalom oktatdsa céljara. A példas
egylittmikodést bizonyitja, hogy az olaszok megigérték a tamogatast. A konstruktivitas
megnyilvanulasa az is, hogy a két bizottsag kozbenjarasat vallalta az illetékes hatosagok-
nal azért, hogy a két orszag kulturalis kiildottségei és Osztondijasai kedvezményekben
részesiiljenck.

A magyar delegacio a targyalasok soran a tudomanyos kapcsolatok apolasat tovabbra
is fontosnak tartotta. A tudomanyos egyiittmiikodés érdekében kezdeményezte a napolyi
zoologiai allomas és a tihanyi élettani intézet kdzott korabban jol miikodo kutatocsere is-
mételt meginditasat. Az uj kapcsolat kiépitése szempontjabol biztositotta az olasz kutatok
szamara azt a lehet6séget, hogy kutatasaikat a Nobel-dijas Szent-Gyorgyi Albert vezeté-
se alatt allo budapesti biokémiai intézetben végezhessék. A magyar bizottsag javasolta
bizonyos szamu egyetemi ¢és foiskolai tanar meghivasat a vendéglato orszag terhére. A
tudoscserére tett magyar javaslatot az olasz delegacio nagy tetszéssel fogadta. A magyar
kiildottség a tuddscsere részeként tanarcserét inditvanyozott a budapesti zeneakadémia és
egy olasz zeneakadémia kozott. Az olasz reagalas erre a kezdeményezésre is pozitiv volt.

A magyar—olasz kultirkapcsolatok egészét pozitivan megitéld olasz targyalodelegaciod
csak egy teriiletet itélt meg negativan. Ilyen volt az olasz nyelv iskolai oktatasa. Az olasz
bizottsag ezért felhivta a magyar bizottsag figyelmét, hogy erésen lecsokkent azoknak a
magyar iskoldknak a szama, ahol az olasz nyelvet tanitjak, ezért siirgds segitséget kért a
helyzet javitasara. A felvetésre a magyar delegacio kifejtette, hogy az olasz nyelv visz-
szaszorulasat nem kultarpolitikai okokkal kell 6sszefliggésbe hozni, hanem azzal, hogy a
modern nyelvek kozépiskolai oktatasa a tanulok szabad valasztasatdl fiigg. Ugyanakkor
megigérte, hogy javasolni fogja az illetékes hatésagoknak, hogy tegyék kotelezévé az
olasz nyelv oktatdsat miivészeti és zenei kozépiskolakban. Arra is igéretet tett, hogy
ajanlani fogja az olasz nyelv valasztasat az altalanos iskoldk, a human gimnaziumok és a
kereskedelmi kdzépiskolak tanuldinak.

Az olasz nyelvoktatas teriiletén, a budapesti olasz iskola mikddtetésével kapcsolatban
a magyar delegacié megigérte, hogy a magyar kormany fenntartja és a tovabbiakban is
biztositja az iskola anyagi tamogatasat. Az olasz bizottsdg a tamogatast megkdszonve
bejelentette, hogy az olasz kolonia megvaltozott helyzetére valo tekintettel az iskola mii-
kodeését 1947-1948-101 felfliggeszti. Ugyanakkor fenntartotta a jogot, hogy az iskolat az
olasz allam szamara alkalmas iddben ujra megnyissa.

A magyar—olasz kapcsolatok szempontjabol igen fontos volt a magyar kiildottség azon
bejelentése, amely a magyar kormanynak azt a szandékat jelezte, hogy ¢l6 kivanja moz-
ditani egy magyar—olasz szotar kiadasat. A delegacio a cél érdekében kérte, hogy az olasz
kormany is vegye ki részét a vallalkozasbodl. Az olasz fél e kezdeményezésre is pozitivan
reagalt. A magyar bizottsag tovabba azt is kérte, hogy kdlcsondsen ajanlott tudomanyos
¢s irodalmi, valamint eléadésra javasolt szinmiivek jegyzékét évenként cseréljék ki. Az
olasz bizottsag viszont azt kérte a magyaroktol, hogy miel6bb kdssék meg a két orszag
kozott a filmegyezményt.

A targyalasok soran a magyar bizottsag bejelentette, hogy a magyar kormany egy
karmesterbdl és maganénekesekbdl allo olasz operatarsulatot szandékozik meghivni.
Viszonzasként kérte, hogy Olaszorszag egy magyar balettkart hivjon meg. Az olasz fél ezt
a magyar kezdeményezést is jonak tartotta, azzal egyetértett. Az olasz kiildottség viszont
hangversenyez6 miivészek cseréjének Ujrafelvételét javasolta, amellyel a magyar bizott-
sag értett egyet. A magyar targyald fél a magyar tudosok olasz levéltarakba — Torindi
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Allami Levéltar, Kiiliigyminisztériumi Levéltar — végzendd kutatomunkajuk megkonnyi-
tését kérte, kiilonos tekintettel az 1948—49-es forradalom és szabadsagharc 100. évfordu-
lojara. A magyar delegacio a targyalasok soran kifejtette, hogy a magyar kormany minden
tdmogatast meg szandékozik adni az olasz képzOmiivészeti kiallitdsok rendezésére, és
ugyanazt kérte az olasz kormanytol a magyar képzémiivészek tamogatasaban.

A targyalasok soran az olasz delegacié kifejtette, hogy az olasz konyvek magyaror-
szagi bevitele jelenleg nehézségekbe iitkozik a szigorti kompenzacids rendszeren alapuld
kereskedelmi csereforgalom miatt. A probléma megoldasara az olasz kormany ezért azt
kérte, hogy az olasz kdnyveknek magyarorszagi bevitelét kiilonleges rendelkezésekkel
konnyitsék, és a konyvforgalmat mentesitsék az egyéb arucikkeket terheld korlatok alol.
Az olasz felvetésre reagalva a magyar bizottsdg megigérte kozbenjarasat az illetékes
hatésagoknal. A megbeszélések végén mindkét bizottsag abban is megegyezett, hogy a
radiotarsulatoknak ajanlani fogja a két orszag kultirajara és életére vonatkozo adasok
szamanak novelését.”

A targyalasok altalanos légkore, a megbeszélések soran felvetett témakorok és kérdé-
sek egyértelmiien bizonyitjak, hogy a magyar—olasz kulturkapcsolatok a magyar diplo-
macia egyik legeredményesebb teriiletének szamitottak a masodik vilaghadboru utan. A
delegaciok mindvégig konstruktivak voltak, az egylittmiikodést Oszintén Ohajtottak. A
megbeszélések soran nem volt érzékelhetd, hogy 1947 juliusat irjak, nem volt tapasztal-
hato6 a vilagpolitikaban mar jelenlévo hideghaboras hangulat.

A politikai valtozasoktol ,,fliggetleniil” j6 magyar—olasz viszony tetten érhetd a Romai
Magyar Intézetnek az 1848-as forradalom és szabadsagharc olaszorszagi megiinneplé-
sével kapcsolatban. Az 1947. augusztus 21-én késziilt terv szerint a megemlékezések
a Romai Magyar Intézetben tartandd tinnepségek koriil csoportosulnak. Az elképzelés
szerint az linnepi megemlékezésen kiviil kiallitas és koncert is lesz a Romai Magyar
Intézetben, Pincionban pedig tinnepélyesen leleplezik Kossuth és Petdfi szobrat. A szici-
liai {innepségek részeként Kardos Tibor és Pasztor Lajos Palerméban tart eléadast. Eszak-
Olaszorszagban, Torinoban pedig az olasz részrdl rendezett Risorgimento-kiallitas egyik
termét adjak oda a magyar anyag szamara.

A centendrium soran az olaszok szivesen vallaltak tinnepi kiadvanyukban magyar
szerzoktdl két egyives tanulmany kozlését 1848 tarsadalmi €s jogi problémairol. Az
1948 szeptemberében tartand6é nemzetkozi torténészkongresszusra meghivtak a magyar
torténészeket is. A Genova—Milano—Torino {innepi kiadvanyukba az olaszok 1-2 magyar
targyu cikket is kértek. A milandi iinnepségekre is 6rommel vartak magyar résztvevoket.*
A jo magyar—olasz kapcsolatok hideghaborus viszonyok kozti folytonossagara utal az is,
hogy Magyarorszagon pozitivan prognosztizaltak az olaszok centenariumi reagalasat. Az
MKP vezetésének készitett feljegyzés szerint Olaszorszagban a magyar szabadsagharc
megfeleld hangsulyt fog kapni.” Magyar részrdl a toretlennek mondhatéd viszony miatt
1948-ban tobb képzomiivészeti kiallitast is terveztek. Tavasszal Firenzébe és Romaba
tervezték Bernath, Egry, SzOnyi, Ferenczy ¢s Patzay alkotdsainak bemutatasat.” Azt, hogy
a magyar kormany a magyar—olasz kapcsolatok fontossagat és szivélyes jellegét a kom-
munista hatalomatvétel utan is fenn kivanta tartani, bizonyitja Velics Laszlé romai kovet
1948. junius 12-i jelentése. A nagykovet a kiiliigyminiszter tavirati utasitdsara, mint a ma-
gyar kormany képviseldje vett részt a XXIV. Velencei Biennale megnyitasan. A tervezett
kiallitason Szényi, Egri és Marffy festményeit, valamint Ferenczy Béni szobrat mutattak
be. A magyar miivészek anyaga korabban, tavasszal Firenzében és Roméaban mar szere-
pelt kiallitason. A részvétel sikerére utal, hogy mind az olasz, mind a nemzetkdzi ténye-
70k igen halasan és elismerden vették a magyar részvételt.
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A magyar részvétel annak ellenére tortént, hogy — az eredeti tervtdl eltéréen — a
Szovjetunié nem vett részt a Biennalén. A kapcsolatok hosszl tavu tervezését feltételezi,
hogy a nagykdvet javasolta a velencei pavilon gyors helyreallitdsat. A kiegyensulyozott
magyar—olasz viszonyra utal az is, hogy az Olasz Koztarsasag elnoke felkereste a magyar
pavilont.”” A kultarkapcsolatok fontossaga magyar részrél azzal is hangstlyt kapott, hogy
az ,,imperializmusellenes” harc id6szakaban tobb nyugati intézet, igy a British Council
bezarasakor az Olasz Intézetet a franciaval egyiitt megkimélték.

Osszegzésként megéllapithatjuk, hogy az MKP III. kongresszusa utan a politikai de-
mokraciat elutasitdé part kultardiplomaciai torekvéseiben a nyugati orszagokkal kialaki-
tando kapcsolatok politikajaban a demokratikus id6szakhoz képest 1ényeges valtozas nem
tortént. A kommunista kulturdiplomaciaban ez egyrészt azt jelentette, hogy a part folytatta
a ,,Nyugattal” kapcsolatos kdzombds politikajat, masodsorban pedig azt, hogy néhany
esettdl eltekintve nem mutathato ki a nyugati kultaraval szembeni drasztikus elutasitas. A
valtozatlansag annak ellenére megmaradt 1948 kozepéig, hogy a nemzetkdzi kommunista
mozgalomban az antifasiszta koalicio felbomlasat kovetden, Churchill fultoni beszédére
adott szovjet valasz utan a vildg kettészakadt. A totalitarius rendszer teljes kiépitése utdn
a nyugati (polgari) kultara teljesen ki lett szoritva a magyar miivel6désbdl, a kulturalis
kapcsolatok pedig megsziintek.
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